SPECIFIKACIJOS
Matmenys:
Svoris:

Maitinimo sroves daznis:

Maitinimo sroves jtampa:

Maitinimo srove:

Sildytuvo plokste:

Sildytuvo laidas:

Sildytuvo plokstées perkaitimo saugiklis:

Temperatiiros kontrolés nustatymai
Invazinis rezimas:

Ne invazinis rezimas:
Ekranas:

Intervalas:

Pavojaus signaly parametrai
Didelio drégnumo signalas:

Mazo drégnumo signalas:

Garso slégio lygis

Veikimas
Rekomenduojama aplinkos temperatiira
(intervalas):

140 x 173 x 135 mm (be kameros)

2,8 kg (be kameros), 3,1 kg (su vandens
pripildyta kamera)

50/60 Hz

230 V~

ne daugiau kaip 1,0 A, kai 230 V~

150 W

22V~, 2,73 A, 60 W, 50/60 Hz

118+ 6°C

1.4.1.1.a. 1.4.1.1.b.

Kameros nuotakas: 35,5-42°C, oro srautas 35—
40°C

Kameros nuotakas 31 3% % oro srautas 12'51—'1 2b.
34°C

3 skaicCiai, 14 mm ,7 segmenty Sviesos diodas
10-70°C, tikslumas: £ 0,3°C (temperatiiros
intervalas: 25-45°C)

Tiesioginis garsinis signalas, kai ekrane rodoma
41°C temperatiira arba oro srauto temperatiira
auksStesné nei 43°C

Garsinis signalas, trunkantis nuo 10 minuc¢iy @
29,5°C iki 60 minuciy @ 34,5°C (tik tada, kai
nustatytas invazinis rezimas)

Signalai virsija 50 dBA @ 1 m

18-26°C

PERSPEJIMAS Jei tenka dirbti, kai aplinkos temperatiira nepatenka j rekomenduojama
temperatiiros intervalg, kreipkités j vietinj ,,Fisher & Paykel Healthcare* atstovg arba informacijos
ieSkokite techniniame vadove (F arba vélesniame perziiirétame leidime).

Rekomenduojamas srauto diapazonas:

Drékinimas:
Didziausias eksploatacinis slégis:

Isilimo laikas:

Invazinis rezimas: iki 60 L/min, ne invazinis
rezimas: iki 120 L/min

Maziausiy srauto duomeny ieSkokite kvépavimo
kontiro specifikacijose.

Mnvazinis rezimas: > 33 mg/L, ne invazinis
1.4.4.2rezimas: >10 mg/L

Skaitykite kameros ir kvépavimo kontiiro
specifikacijas
Maziau nei 30 minuciy



Simboliy apibrézimai
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MR850 Sildytuvo pagrindo VALYMAS
Sildytuvo pagrindg valykite audeklu, sudrékintu izopropilo alkoholiu arba jprasta indy plovimo
priemone.

PERSPEJIMAS: NEPANARDINKITE $ildytuvo pagrindo arba temperatiiros zondo elektriniy
jungciy i skysti. NEAPDOROKITE zondy AUTOKLAVU.

PASTABA. Atidziai vykdykite valomosios priemonés gamintojy instrukcijas. Vartotojas
isipareigoja nepazeisti procediiros nuorody, susijusiy su dezinfekavimo kokybe ir poveikiu zondui
bei sildytuvo pagrindui. Zr. MR850 techninio vadovo i§samias valymo instrukcijas.

ISPEJIMAS
Nepamirskite, kad invazinis rezimas turi biiti nustatytas tada, jei paciento kvépavimo takai
intubuoti.

Naudojant ,,Fisher & Paykel Healthcare* nerekomenduojamus kvépavimo kontiirus,
kameras ar kitas dalis, gali sutrikti prietaiso veikimas arba kilti saugos grésmé.

Isitikinkite, kad abu temperattiros zondo davikliai yra tinkamai ir saugiai pritvirtinti. Jei taip néra,
pacientui gali biiti tiekiama pertekliné 41°C temperatiira.

UZtikrinkite jZeminimo integraluma, jungdami j ligoninés kiStukinj lizdg. Prie§ atlikdami techning
apzitrg visada i§junkite maitinima.
Statydami drékintuva prie paciento, nepamirskite, kad drékintuvas visada turi biiti Zemiau nei

pacientas.

Patalpoje, kurioje yra drékintuvas, veikiantys auks§to daznio chirurginiai prietaisai, trumpy bangy
arba mikrobangy aparatiira gali turéti neigiamos jtakos drékintuvo funkcijoms. Jei taip yra,
drékintuva biitina iSnesti 1§ patalpos, kurioje yra tokiy jrenginiy.

Naudodami nelieskite stiklinio kameros temperattiros zondo antgalio. Stebékite, kad juodos jungtys
visada biity sausos.

Prie§ naudodami visada apzitirékite, ar nepazeistos dalys.



KVEPAVIMO DREKINTUVAS MR850

Laukia didziausiy pasaulio Saliy

pacientai 1.4.1.
Kvépavimo drékintuvas
MR850 skirtas susildyti ir
sudrékinti dujas, tiekiamas
pacientams, kuriems
butinas mechaninis
védinimas, reikia padéti
pasiekti tinkamg
kvépavimo slégj arba
tiekti kitas medicinines
dujas.

INSTRUKCIJU SARASAS

NEISMESKITE

REF 185042301 - Pavk

D 2004-05 perziurétas leidimas EISE?_I"F(?—I A ReEI

TARPTAUTINE: P O Box 14 348, Panmure, Auckland 1134, New Zeland, tel. +64 9 574 0100, faks.
+64 9 574 0158, el. pastas: info@fphcare.com, tinklalapis www.fphcare.com

JAV: tel.: 1800 446 3808 arba +1 949 470 3900, faks. +1 949 470 3933
AUSTRALIJA: tel. +61 3 9879 5022, faks. +61 3 9879 5232

AUSTRIJA: tel. 0800 29 31 23, faks. 0800 29 31 22

BENILIUKSAS: tel. +31 78 644 0924, faks. +3178 644 0914

KINIJA: tel. +86 20 8363 4286, faks. +86 20 8363 3595

PRANCUZIJA: tel. +33 1 6446 5201, faks. +33 1 6446 5221

VOKIETIJA: tel. +49 7182 93777 0, faks. +49 7182 93777 99

AIRIJOS RESPUBLIKA: tel. 1800 409 011

ITALIJA: tel. +39 06 7839 2939, faks. +39 06 7814 7709

ISPANIJA: tel. +34 902 013 346, faks. +34 902 013 379

JK (jgaliotasis atstovas Europoje): tel. +44 1628 626 136, faks. +44 1628 626 146
Siaurés Airija: tel. 0800 132 189



mailto:info@fphcare.com
http://www.fphcare.com/

SARANKA

1. Drékinimo kamerg (A) uzdékite ant drékintuvo pagrindo ir prijunkite kvépavimo kontiirg (B) (jei
norite gauti iSsamesnés informacijos, skaitykite drékinimo kameros ir kvépavimo konttiro
naudojimo instrukcijas).

2. Temperatiros zondo kiStukg (C) (REF 900MR86X) jkiskite j drékintuvo pagrindo mélyng lizda
ir stumkite, kol i§girsite spragteléjima.

3. Kameros zondg (D) ir oro srauto zondg (E) jkiSkite j kvépavimo kontarg. Jsitikinkite, ar teisingai
nukreiptas kameros zondas ir ar abu zondai jkisti jiems skirtose vietose. Zondo laidg galima prisegti
kvépavimo kontiiro gnybtais.

4. Sildytuvo laido adapterio kistuka (F) (REF 900MR86X) ikiskite j drékintuvo pagrindo geltona
lizdg ir stumkite, kol iSgirsite spragteléjima.

5. Kitg (-us) sildytuvo laido adapterio galg (-us) jkiskite j kvépavimo kontiiro lizda (-us) (G) ir (H).
6. Dabar drékinimo sistema surinkta ir sistema paruosta naudoti. [jungus drékintuvas veiks i§ anksto
nustatytu invaziniu rezimu.

| PASTABA: skaitykite naudojimo instrukcijas, kurios prideétos prie kiekvienos dalies. ‘

BUTINOS DALYS:

e Dré¢kinimo kamera
(pvz., MR290)

e Kvépavimo kontiiras
(pvz., RT100)

N —_— - e Temperatiiros zondas

L — (pvz, 900MR869)
e T e Sildytuvo laido adapteris
— (pvz., 900MR800)

e Laikiklis
(tinkamas ventiliatoriui)

Pasirinkite atsizvelgdami |
atlickamg procedira. Jei
norite gauti rekomendacijy,
kreipkités ] vietinj ,,Fisher
& Paykel Healthcare®
atstova.
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VEIKIMAS

GARSO ISJUNGIMAS

Garso i1§jungimo mygtukas skirtas nutildyti drékintuvo
garsinj signalg ne trumpiau nei dviem minutéms.
Garso i§jungimo trukmé priklauso nuo signalo
nustatymy ir jo prieZasties rimtumo.

SARANKOS INDIKATORIAI

Kameros ir oro srauto zondai
UZsidega, jei kameros arba oro srauto zondas
netinkamai jkistas j kvépavimo kontiirg.

Sildytuvo laidas
Uzsidega, jei neprijungtas Sildytuvo laido adapteris
arba kvépavimo konttiras arba jei jie pazeisti.

Temperatiiros zondas
Uzsidega, jei temperatiiros zondas netinkamai
prijungtas prie MR850 arba jei zondas paZeistas.

Vandens anga

Uzsidega, jei kameroje yra nepakankamai vandens.
Patikrinkite vandens tickimg. Garsinis signalas trunka
ne ilgiau kaip 20 min.

& Skaitykite vadova

Drekintuvg ir visas dalis biitina nedelsiant pakeisti ir
pristatyti, kad biity atlikta techniné apZiira.

TEMPERATUROS EKRANAS

Rodoma prisotinty pacientui tieckiamy dujy temperatiira
(apatiné oro srauto ir kameros temperatiira, °C). Ekrane
paprastai rodoma kameros temperatiira (apie 37 + 0,5°C,
kai nustatytas invazinis rezimas, ir 31 = 0,5°C, kai
nustatytas ne invazinis reZimas).

Jei vieng sekunde palaikysite nuspaudg¢ garso i§jungimo
mygtuka, bus rodoma kameros, o véliau — oro srauto
\tgnperatﬁra. Tada ekranas vél veiks jprastai.
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MAZO DREGNUMO SIGNALAS 1.4.31.

Paduodamas garsinis signalas ir pradeda mirkséti
temperatiiros ekranas, kuriame rodoma 35,5°C or lower
(35,5°C arba zemesné) (tik tada, kai nustatytas invazinis
rezimas). Taip gali nutikti dél Salcio (skersvéjo) arba per
greito arba per léto dujy srauto.

Jei nepavyksta paSalinti aplinkybiy, dél kuriy duodamas
mazo drégnumo signalas, garsinis signalas veiks kaip
priminimas, kad pacientui tiekiama per daug drégmés,
todél gali tekti pasiripinti, kad biity palaikytas oro srauto
tarpas.

DIDELIO DREGNUMO SIGNALAS 14:3.2.
Mirksin¢iame ekrane rodoma 41°C or higher (41 °C arba
aukStesn¢). Drekintuvas neSildys kameros ir kontiiro, kol
temperatiira nukris iki jprasty apribojimy.

REZIMO MYGTUKAS
Sis mygtukas leidzia kaitalioti invazinj ir ne
invazinj rezimus. 1.4.2.b.

é '2 Invazinis rezimas

Sis rezimas skirtas pacientams, kuriy
kvépavimo takai intubuoti. Drékintuvo tiekiamy
dujy temperatiira yra kiek jmanoma artimesné
kiino temperatiirai (37 °C, 44 mg/L).

Jei Salta ar véjuota, kameros temperatiira gali
nukristi net iki 35,5 °C, kad kvépavimo
kontiiras islikty sausas.

ISPEJIMAS: nepamirskite, kad invazinis
rezimas turi biiti nustatytas tada, jei paciento
kvépavimo takai intubuoti.

f% ‘)\ Ne invazinis rezimas

Sis rezimas skirtas pacientams, kuriems
taikoma kaukés arba galvos kameros terapija;
jis leidzia tiekti tinkamo lygio drégme.
JJUNGIMO (ISJUNGIMO) MYGTUKAS
Trumpam nuspausdami §] mygtuka, jungsite
drékintuva, bet jei norite jj 1§jungti, mygtuka
palaikykite nuspaudg vieng sekundg. Jjungtas
drékintuvas visada veiks 1§ anksto nustatytu
Invaziniu rezimu.

JPRASTA PRIEZIURA

Priezitros darbus turi atlikti kvalifikuotas
aptarnaujantis personalas. Visas techninis
aprasas, apimantis ir jprastg priezitirg, bei
techninés apziiiros duomenys pateikti
Techniniame vadove, kurio galite teirautis savo
tiek¢jo arba kreiptis i ,,Fisher & Paykel
Healthcare* (REF 185041340).






